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  Шаги по содействию созданию зоны, свободной от 
ядерного оружия, на Ближнем Востоке и реализации 
целей и задач, изложенных в резолюции 1995 года по 
Ближнему Востоку 
 

 

  Доклад, представленный Канадой* 
 

 

1. На шестьдесят девятой сессии Генеральной Ассамблеи Организации Объ-

единенных Наций Канада поддержала резолюцию 69/29, в которой содержался 

призыв к созданию зоны, свободной от ядерного оружия, на Ближнем Востоке. 

Кроме того, Канада проголосовала в поддержку резолюции 69/37 «На пути к 

миру, свободному от ядерного оружия: ускорение осуществления обязательств 

в отношении ядерного разоружения», в которой Ассамблея, в частности, при-

звала государства — участники Договора о нераспространении ядерного ору-

жия (ДНЯО) содействовать полному осуществлению резолюции по Ближнему 

Востоку, принятой на Конференции 1995 года по рассмотрению действия 

ДНЯО. Она отметила также одобрение на обзорной конференции 2010 года 

практических шагов в процессе, ведущем к полному осуществлению резолю-

ции 1995 года, включая созыв с участием всех государств этого региона конфе-

ренции по вопросу о создании на Ближнем Востоке зоны, свободной от оружия 

массового уничтожения. Канада проголосовала против резолюции 69/78, оза-

главленной «Опасность распространения ядерного оружия на Ближнем Восто-

ке». Как было отмечено в выступлении Канады по мотивам голосования, в этой 

резолюции несправедливо выделен Израиль, которого призывают присоеди-

ниться к ДНЯО, и при этом упущены из виду серьезные вопросы, касающиеся 

несоблюдения обязательств в отношении ядерного оружия со стороны госу-

дарств этого региона, в частности Ирана и Сирии. 

2. Канада привержена обеспечению прогресса в претворении в жизнь итогов 

обзорной конференции 2010 года, включая проведение конференции по вопро-

су о создании зоны, свободной от оружия массового уничтожения, на Ближнем 

Востоке. Канада заявляет о неослабной поддержке процесса неофициальных 

консультаций, осуществляемого при ведущей роли координатора конференции 

посла Финляндии Яакко Лааявы, и усилий трех соорганизаторов по проведе-

__________________ 
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нию широких консультаций со всеми соответствующими сторонами в целях 

согласования условий проведения конференции и обеспечения успешной рабо-

ты конференции, в которой приняли бы участие все государства этого региона 

на основе добровольно заключенных договоренностей. Любая зона, свободная 

от оружия массового уничтожения, должна быть согласована между государ-

ствами региона и во благо государств региона при поддержке других действу-

ющих лиц, если их попросят об этом. 

3. Канада призывала и призывает государства Ближнего Востока к всеобще-

му и полному присоединению к ДНЯО и его выполнению. В Международном 

агентстве по атомной энергии (МАГАТЭ) Канада активно поддерживала при-

нятие на Генеральной конференции МАГАТЭ в 2005 и 2006 годах резолюции о 

применении гарантий на Ближнем Востоке. Канада сожалеет, что в период с 

2007 по 2014 год она не могла поддержать эту ежегодную резолюцию, по-

скольку изменения, внесенные авторами проекта, не были результатом исполь-

зования консенсусного подхода и поскольку в резолюции не были учтены се-

рьезные нарушения Ираном и Сирией требований в отношении предусмотрен-

ных ДНЯО гарантий, которые были выявлены МАГАТЭ и о которых Агентство 

уведомило Совет Безопасности Организации Объединенных Наций. В рамках 

последующих сессий Генеральной конференции МАГАТЭ Канада совместно с 

другими государствами пыталась не допустить того, чтобы такие контрпродук-

тивные и политически мотивированные резолюции оказали негативное воздей-

ствие на усилия, направленные на создание зоны, свободной от ядерного ору-

жия, на Ближнем Востоке. 

4. Канада отмечает, что, к сожалению, не все государства — участники 

ДНЯО, расположенные в этом регионе, ратифицировали соглашение с 

МАГАТЭ о всеобъемлющих гарантиях. Канада призывает все государства этого 

региона способствовать дальнейшему укреплению стабильности и безопасно-

сти в регионе путем заключения дополнительных протоколов к своим соответ-

ствующим соглашениям о всеобъемлющих гарантиях, которые Канада рас-

сматривает как нынешний стандарт проверки в соответствии со статьей III 

ДНЯО. 

5. Что касается Договора о всеобъемлющем запрещении ядерных испытаний 

(ДВЗЯИ), то на шестьдесят девятой сессии Генеральной Ассамблеи Организа-

ции Объединенных Наций Канада вошла в число авторов резолюции 69/81, а 

также призывала все государства этого региона, в частности те, которые указа-

ны в приложении 2 к Договору, ратифицировать Договор в порядке осуществ-

ления меры укрепления доверия и безопасности. Канадские технические экс-

перты участвовали в качестве наблюдателей в комплексном полевом учении, 

проведенном в Иордании в ноябре и декабре 2014 года для проверки возмож-

ностей осуществления Организацией по Договору о всеобъемлющем запреще-

нии ядерных испытаний (ОДВЗЯИ) инспекций на месте. В этом учении было 

использовано оборудование для обнаружения радиации в воздухе, предостав-

ленное Канадой ОДВЗЯИ в сентябре 2013 года в рамках Глобальной програм-

мы партнерства. 

6. Канада разделяет серьезную озабоченность международного сообщества 

по поводу масштабов и характера иранской ядерной программы и нежелания 

Ирана выполнять свои обязательства в отношении гарантий. Иран утратил д о-

верие Совета управляющих МАГАТЭ и Совета Безопасности Организации 
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Объединенных Наций из-за того, что на протяжении двух десятилетий осу-

ществляет тайную ядерную деятельность и строит тайные ядерные объекты. 

Учитывая эту репутацию Ирана и его неспособность представить какие-либо 

правдоподобные оправдания его усилий по созданию полного ядерного топ-

ливного цикла, Канада полностью поддерживает резолюции Совета Безопас-

ности Организации Объединенных Наций 1696, 1737, 1747, 1803, 1835, 1929, 

1984, 2049, 2105 и 2159 и резолюции Совета управляющих МАГАТЭ 

GOV/2003/69, GOV/2003/81, GOV/2004/21, GOV/2004/49, GOV/2004/79, 

GOV/2004/90, GOV/2005/64, GOV/2005/77, GOV/2006/14, GOV/2009/82, 

GOV/2011/69 и GOV/2012/50. Эти резолюции четко свидетельствуют о несо-

блюдении Ираном своих юридических обязательств в отношении гарантий и 

отражают стремление международного сообщества изыскать на основе перего-

воров дипломатическое решение, позволяющее проверяемым образом гаранти-

ровать исключительно мирный характер иранской ядерной программы.  

7. Иран не выполняет свое соглашение о всеобъемлющих гарантиях и нару-

шает шесть субстантивных резолюций Совета Безопасности Организации Объ-

единенных Наций и 12 резолюций Совета управляющих МАГАТЭ. Канада 

принимает к сведению подтверждение МАГАТЭ о том, что Иран к настоящему 

времени осуществил все шаги, требуемые от него в соответствии с Совмест-

ным планом действий, но в то же время отмечает, что он не сумел осуществить 

все практические меры, на которые он дал согласие в Рамочном документе о 

сотрудничестве. Канада твердо считает, что всеобъемлющее решение потребу-

ет урегулирования всех сохраняющихся вопросов. Иран по-прежнему является 

единственным государством, которое имеет действующее соглашение о все-

объемлющих гарантиях и в то же время отказывается выполнять положения 

измененного кода 3.1 своих дополнительных соглашений, нарушая тем самым 

свое соглашение о гарантиях. Кроме того, в соответствии с обязательными ре-

золюциями Совета управляющих и Совета Безопасности Иран должен пред-

принять шаги к обеспечению полного выполнения им соглашения о гарантиях 

и дополнительного протокола к нему. Он этого не делает. Поэтому МАГАТЭ не 

может предоставить убедительные заверения отсутствия заявленной ядерной 

деятельности в Иране и подтвердить, что весь имеющийся в Иране ядерный 

материал используется исключительно в мирных целях.  

8. Канада ранее уже четко заявляла, что Иран, если он действительно желает 

вновь занять свое место в глобальном сообществе, должен урегулировать во-

просы, касающиеся несоблюдения. Главное место среди них занимают воз-

можные военные аспекты его ядерных исследований, о которых шла речь в 

приложении к докладу Генерального директора МАГАТЭ, подготовленному в 

ноябре 2011 года (GOV/2011/65), поскольку эти исследования можно понимать 

только как усилия в контексте программы разработки ядерного оружия. Иран 

должен выполнять свои обязательства перед МАГАТЭ в соответствии с Рамоч-

ным документом о сотрудничестве. Канада подчеркивает, что Агентство долж-

но уточнить и подтвердить всю представленную Ираном информацию и что 

эти меры следует рассматривать не как статичные и незыблемые требования, а 

скорее как элементы непрерывного процесса, призванного обеспечить 

Агентству полное представление об иранской ядерной программе. В этой связи 

мы рассчитываем на то, что Иран будет сотрудничать в полной мере, ответит 

на все вопросы, поставленные МАГАТЭ, и предоставит МАГАТЭ доступ к лю-

бым необходимым объектам, материалам или персоналу.  
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9. Канада по-прежнему глубоко обеспокоена выводами, указывающими на 

наличие в Сирии незаявленных ядерных материалов, установок и деятельно-

сти, а также на возможность осуществления ядерного сотрудничества между 

Сирией и Северной Кореей в нарушение ДНЯО. Канада полностью поддержала 

резолюцию Совета управляющих (GOV/2011/41), в которой Совет управляю-

щих просил Генерального директора МАГАТЭ информировать Совет Безопас-

ности об оценке, согласно которой в Дайр-эз-Зауре находился незаявленный 

ядерный реактор, что является нарушением обязательств Сирии в отношении 

гарантий. Признавая проблемы, порождаемые нынешней ситуацией в плане 

безопасности в Сирии, МАГАТЭ продолжает сообщать о том, что режим Асада 

не демонстрирует сотрудничества, необходимого для решения остающихся во-

просов, касающихся соблюдения обязательств Сирии. Мы вновь и вновь при-

зываем Сирию незамедлительно исправить положение, возникшее в результате 

несоблюдения ею обязательств, и выполнить данное ею обещание «полностью 

сотрудничать с Агентством в целях урегулирования оставшихся вопросов», с 

тем чтобы Агентство могло предоставить необходимые гарантии исключитель-

но мирного характера сирийской ядерной программы. Местные власти должны 

продемонстрировать готовность предоставить доступ в места, которые 

Агентство хотело бы посетить. Мы также продолжаем настоятельно призывать 

Сирию как можно скорее ввести в действие дополнительный протокол. Только 

благодаря полному, транспарентному и инициативному сотрудничеству с 

МАГАТЭ Сирия может восстановить доверие в отношении масштабов и харак-

тера ее ядерной программы. 

10. Канада призывала и призывает все остающиеся государства, не являющи-

еся участниками ДНЯО, присоединиться к нему в качестве государств, не об-

ладающих ядерным оружием. В ожидании достижения этой конечной цели Ка-

нада призывает также эти государства в порядке осуществления меры доверия 

разделить гражданский и военный топливные циклы и поставить всю гражда н-

скую ядерную деятельность под гарантии МАГАТЭ. Эти заявления согласуют-

ся с политикой и действиями Канады, включающими в себя голосование Кана-

ды по резолюциям, принятым на шестьдесят девятой сессии Генеральной Ас-

самблеи Организации Объединенных Наций и упомянутым в пункте  1 настоя-

щего доклада.  

11. Канада отмечает растущий интерес ближневосточных государств-

участников к ядерной энергии и приветствует заявления ряда этих государств 

относительно недавних инициатив в этой области. Приветствуя эти инициати-

вы, мы отмечаем, что осуществление всех ядерных энергетических программ 

должно быть подкреплено самыми твердыми обязательствами в отношении 

ядерного нераспространения и технической и физической ядерной безопасно-

сти. 

 


